*Zennio

Instalacion empotrada en puerta
ZVIIDAC

MONTAJE DE LA ARMADURA PARA EL MARCO Y CONEXION AL BUS KNX

IDAC

Manual de Instalacion

Partes de la armadura para el marco

1. Marco de la puerta

2. Tornillo (2x)

3. Armadura (1x)

4. Conector del estado T
de la puerta

5. Conector del bus KNX f
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g (2) Tornillo para madera

?3,5 x 16 — avellanado
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m Conectar el cable del bus KNX y la clema del conector del estado
de la puerta (opcional) e introducir la armadura dentro del marco.
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@ Fijar la armadura al marco, ajustando los dos tornillos.

~@a§‘ﬁ)
V4

c
<@Q“ ®

S—

@ Montaje de la armadura finalizado.
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*Nota: En las imagenes se muestra un montaje para puerta con apertura hacia la izquierda. Para puertas con

apertura hacia la derecha el montaje es simétrico.

(Ver https://lwww.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 es para la descripcion

de la apertura hacia derechalizquierda).
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MONTAJE DE LA CERRADURA EMPOTRADA EN LA PUERTA

Partes de la cerradura

. Puerta

. Cable de la cerradura (1x)

. Cerradura Zennio (1x)

. Embellecedor (1x)

. Tornillo para fijar cerradura (2x)
. Bateria (1x)

. Tornillo para fijar embellecedor (1x)
. Tornillo del cilindro (1x)

. Tapén (1x)

10. Llave del cilindro (1x)

11. Cilindro (1x)
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(5) Tornillo para madera
@4 x 20 - avellanado

2X

* Vista exterior

EI Introducir la cerradura en el hueco de la puerta, pasando el cable EI Con la cerradura insertada, colocar el cilindro en el orificio inferior

de conexion hasta el mecanizado superior de la puerta y sacando el | (por el exterior de la puerta) y fijarlo con el tornillo del cilindro (con la
cable por la parte interior como se muestra en el detalle. llave colocada y girada).
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*Nota: En las imagenes se muestra un montaje para puerta con apertura hacia la izquierda. Para puertas con
apertura hacia la derecha el montaje es simétrico.

(Ver https://lwww.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 es para la descripcion
de la apertura hacia derechalizquierda).
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@ Con el cilindro fijado, colocar manualmente E Por ultimo, fijar la cerradura y el E Montaje de la cerradura finalizado.
el tapdn para ocultar el tornillo. embellecedor con ayuda de sus tres tornillos.
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*Nota: En las imagenes se muestra un montaje para puerta con apertura hacia la izquierda. Para puertas con
apertura hacia la derecha el montaje es simétrico.

(Ver https://lwww.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 es para la descripcion
de la apertura hacia derechalizquierda).
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MONTAJE DE LAS MANILLAS

—_

. Manilla (1x)
. Cuadradillo exterior con

aislante (1x)

Partes de las manillas

3. Tornillos pasantes (2x)
4. Tornillos de fijacién (8x)
5. Embellecedor de la
manilla (1x) Q S o 0
6. Tapa de la bocallave (1x) 9 2
7. Tornillos de fijacion (2x) 0 0
8. Bocallave (1x) (o (@)
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9. Aislantes de los tornillos
(2x)

10. Cuadradillo interior con
aislante (1x)

11. Manilla (1x)

12. Casquillos roscados (2x)

13. Embellecedor de la
manilla (1x)

(3)

(3) Tornillo pasante roscado
M4 x 90 - avellanado

* Vista exterior

(4) Tornillo para madera
3,5 x 16 - avellanado

(7)

i

2x  8x 2x

(7) Tornillo para madera
@4 x 20 - avellanado

* Vista interior

(12)
(12) casquillo roscado
M4 x 16 - avellanado

2X

m Introducir los cuadradillos por ambos lados de la puerta,
asegurandose de que estos entren hasta el fondo del agujero de
la cerradura (para ello puede ser necesario el uso de un martillo
de Nylon o semejante). Introducir los aislantes plasticos de los
tornillos en los agujeros de la puerta (desde la parte interior) y
cortar el sobrante de cada uno de ellos. Los aislantes plasticos

deben ser cortados con formén.
4
0,
%
o

x
L=

A

5 o
5o

X O
&
o

0¥y

A

D
[%

2
&

I

G
(e

(¢

\

-

@ Con los aislantes y cuadradillos instalados, fijar las manillas con los
tornillos recortados (exterior) y los casquillos roscados correspondientes
(interior). Puede ser necesario cortar los tornillos pasantes previamente, para
adaptar su longitud al ancho de la puerta.
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*Nota: En las imagenes se muestra un montaje para puerta con apertura hacia la izquierda. Para puertas con

apertura hacia la derecha el montaje es simétrico.

(Ver https://lwww.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 es para la descripcion

de la apertura hacia derechalizquierda).
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Fijar ambos conjuntos, atornillando los ocho tornillos de E Por ultimo, una vez que estén bien fijados todos los elementos, colocar
fijacion directamente en la puerta. Y asegurar la bocallave | los embellecedores y la tapa de la bocallave, a presion.

utilizando los otros dos tornillos de fijacion. Nota: Asegurarse que la muesca de la tapa de la bocallave queda orientada
hacia abajo.
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@ Montaje de las manillas finalizado.
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*Nota: En las imagenes se muestra un montaje para puerta con apertura hacia la izquierda. Para puertas con
apertura hacia la derecha el montaje es simétrico.

(Ver https://www.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 es para la descripcion
de la apertura hacia derechalizquierda).
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MONTAJE DE LOS MODULOS ELECTRONICOS

1. Médulo electrénico
exterior (1x)

2. Cable de interconexion
entre modulos (1x)

* Vista posterior

Partes de los médulos electronicos

* Vista exterior
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3. Cable de la cerradura

4. Chapa de fijacion (1x)

5. Tornillos pasantes (4x)

6. Mddulo electronico
interior (1x)

7. Tornillo de seguridad (1x)

)

a (5)
N
(5) Tornillo pasante roscado
M4 x 90 - avellanado
(7) q .
7 (7) Tornillo de seguridad
. . . M2,5x 4 - Torx
* Vista interior 4x  1x

m Conectar el cable de interconexion entre médulos (15 pines)
al modulo electrénico exterior e introducir el moédulo en el hueco
correspondiente, pasando el cable hacia el interior de la puerta.
Aproximar la chapa de fijacion por el interior, pasando por su
orificio tanto el cable de la cerradura como el de interconexion.
Asegurarse de que la rosca para el tornillo de seguridad quede en

la parte inferior.
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IZI Cortar los tornillos pasantes para adaptarlos al ancho de la puerta y

utilizarlos para atornillar la chapa de fijacién al modulo electrénico exterior
previamente insertado en la puerta.
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*Nota: En las imagenes se muestra un montaje para puerta con apertura hacia la izquierda. Para puertas con

apertura hacia la derecha el montaje es simétrico.

(Ver https://lwww.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 es para la descripcién

de la apertura hacia derechalizquierda).
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Conectar el cable de interconexion proveniente del médulo exterior en el conector inferior de 15 pines (grande) del médulo interior.
Posteriormente, conectar el cable proveniente de la cerradura en el conector superior de 12 pines (pequefio).

*Nota: Comprobar que la conexion del cable tiene la polaridad correcta (2 pequefias muescas hacia arriba como se muestra en la imagen).

Cable de interconexion
entre mddulos
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Cable proveniente de—

la cerradura
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E Una vez que la chapa de fijacion esta bien atornillada y ambos cables se encuentran correctamente conectados al médulo interior, introducir
suavemente la parte superior del modulo interior en la pestafia de la chapa de fijacion hasta que haga click (es necesario girar levemente el
dispositivo como se muestra en la secuencia de imagenes) y una vez encajada la pestafia superior, cerrar la parte inferior y poner el tornillo de

seguridad mediante un destornillador Torx.
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*Nota: En las imagenes se muestra un montaje para puerta con apertura hacia la izquierda. Para puertas con

apertura hacia la derecha el montaje es simétrico.
(Ver https://lwww.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 es para la descripcion

de la apertura hacia derechalizquierda).
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ANEXO A - REEMPLAZO DE BATERIA

m Retirar el embellecedor destornillando sus @ Retirar la bateria de su alojamiento. @ Insertar la nueva bateria procurando no
tres tornillos. dafiar las conexiones.
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E Por ultimo, fijar nuevamente el embellecedor mediante sus tres tornillos.
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*Nota: En las imagenes se muestra un montaje para puerta con apertura hacia la izquierda. Para puertas con
apertura hacia la derecha el montaje es simétrico.

(Ver https://lwww.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 es para la descripcion
de la apertura hacia derechalizquierda).
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*Zennio

In-door, Flush-Mount assembly
ZVIIDAC

ASSEMBLY OF THE DOOR FRAME PLATE AND KNX BUS CONNECTION

IDAC

Assembly instructions

Parts of the door frame plate

1. Door frame

2. Screws (2x)

3. Plate (1x)

4. Door status connector
5. KNX bus connector
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g (2) Wood screw

3.5 x 16 - countersunk

2X

m Connect the KNX bus and the connector of the door status
(optional) and insert the plate into the door frame gap.
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@ Fix the plate to the door frame by means of the screws.
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@ Door frame plate assembled.
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* Note: Images show the assembly for a left-hand door. For right-hand doors the assembly is symmetrical.
(See https://lwww.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 en for left-hand/right-

hand description).
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ASSEMBLY OF THE IN-DOOR, FLUSH-MOUNT ELECTRIC LOCK

Electric lock parts

T

* External view

. Door

. Cover (1x)

. Battery (1x)

O oO~NOOOThAWN -

. Cap (1x)
10. Cylinder key
11. Cylinder (1x)

wgcﬁ(

. Electric lock cable (1x)
. Zennio electric lock (1x)

. Screw for electric lock (2x)

. Screw for cover (1x)
. Cylinder screw (1x)

(1x)

2

5)

(5) Wood screw

@4 x 20 - countersunk
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EI Insert the electric lock into the gap made in the door; the cable must

be passed through the upper hole and it must be recovered from the
internal side of the door.
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@ Once the electric lock is inserted, place the cylinder into its hole

(from the external part of the door) and fix
(with the key inserted and rotated).
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it using the cylinder screw
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* Note: Images show the assembly for a left-hand door.

For right-hand doors the assembly is symmetrical.

(See https://lwww.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 en for left-hand/right-

hand description).
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Once the cylinder is fixed, place the cap of
the cylinder screw.
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E Finally, fix the electric lock and the cover @ Electric lock assembled.

by means of the three screws.
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* Note: Images show the assembly for a left-hand door. For right-hand doors the assembly is symmetrical.
(See https://www.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 en for left-hand/right-

hand description).

© Zennio Avance y Tecnologia S.L.

Ed.3 Further info: www.zennio.com

Page 3/8




HANDLES ASSEMBLY

1. Handle (1x)

. External square spindle with
isolator (1x)

. Through-screws (2x)

. Fixing screws (8x)

. Handle base cover (1x)

. Keyhole cap (1x)

. Fixing screws (2x)

. Keyhole (1x)
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(3)

(3) Threaded through-screw
M4 x 90 - countersunk

(4) Wood screw
3.5 x 16 - countersunk

(7)

i §

8x 2x

(7) Wood screw
@4 x 20 - countersunk
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Handle parts

* External view

5o

* Internal view

9. Screw isolators (2x)

10. Internal square spindle
with isolator (1x)

11. Handle (1x)

12. Threaded bushings (2x)

13. Handle base cover (1x)

(12)

= (12) Threaded bushing
I M4 x 16 - countersunk

2x

m Insert the square spindles in both sides of the door, making
sure they enter as far as they will go into the lock hole (it might be
necessary to use a Nylon hammer or similar). Insert the screw
isolators in the holes (from the internal side of the door) and, if it is
necessary, cut the excess in order to adapt their length to the door

thickness. The isolators should be cut with a chisel.
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@ Once the screw isolators and square spindles are installed, fix the
handles with the through-screws and the threaded bushings. It may be
necessary to previously cut the through-screws to adapt their length to the
door thickness.
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* Note: Images show the assembly for a left-hand door. For right-hand doors the assembly is symmetrical.
(See https://www.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 en for left-hand/right-

hand description).
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EI Fix both handles by screwing the eight fixing screws directly
to the door. Place the keyhole around the cylinder and fix it with its
two fixing screws.
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|z| Finally, once all the parts are fixed, place the covers to the keyhole and
handle bases by pressing them.

Note: Please, check that the notch of the keyhole cap is facing downwards.
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EI Handles assembly finished.
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* Note: Images show the assembly for a left-hand door. For right-hand doors the assembly is symmetrical.
(See https://www.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 en for left-hand/right-

hand description).

© Zennio Avance y Tecnologia S.L. Ed.3

Further info: www.zennio.com Page 5/8




ELECTRONIC MODULES ASSEMBLY

Electronic module parts

1. External electronic
module (1x)

2. 15-pin interconnection
cable (1x)

5

Y0y

* Rear view

<

* External view

)
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* Internal view

3
4
5
6
7

. Electric lock cable

. Fixing plate (1x)

. Through-screws (4x)

. Internal electronic module (1x)
. Security screw (1x)

(5)

4x

(7)

1x

(5) Threaded through-screw
M4 x 90 - countersunk

(7) Security screw
M2.5x 4 - Torx

EI Connect the module interconnection cable (15 pins) to the
external electronic module. Place the external module in its
position, passing its cable through the door hole. Place the fixing
plate near the internal part of the door and pass the
interconnection cable and the electric lock cable though the plate
hole. The plate must be oriented with the threated-hole for the
security screw facing downwards.
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IZI Cut the through-screws to adapt their length to the door thickness and
use them to tighten the fixing plate to the external electronic module

previously inserted into the door.
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* Note: Images show the assembly for a left-hand door. For right-hand doors the assembly is symmetrical.
(See https://www.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 en for left-hand/right-

hand description).
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Connect into the 15-pin connector (bigger one) of the internal module the interconnection cable from the external module. Then, connect the
cable coming from the electric lock into the upper 12-pin connector (smaller one).

*Note: Verify that each cable is connected with the correct polarity (there must be 2 small notches in the upper part, like it is shown in the figure).

Module m
interconnection cable %

Cable coming from —— % w
the electric lock

E Once the fixing plate is tightened and both cables are connected to the internal module, insert softly the upper part of the internal module in the

upper tab of the fixing plate until it clicks (it is necessary to slightly rotate the device like shown in the image sequence). Then, when the upper part
is fitted, close the lower part and insert the security screw with a Torx screwdriver.
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* Note: Images show the assembly for a left-hand door. For right-hand doors the assembly is symmetrical.
(See https://lwww.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 en for left-hand/right-
hand description).
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ANNEX A — BATTERY REPLACEMENT

m Remove the cover by unscrewing the three @ Remove the battery from its housing. Izl Insert the new battery making sure not to
screws. damage the connection.
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E Finally, fix the cover by means of the three screws.
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* Note: Images show the assembly for a left-hand door. For right-hand doors the assembly is symmetrical.
(See https://lwww.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 en for left-hand/right-
hand description).
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*Zennio IDAC

Installation encastré dans la porte
ZVIIDAC Manuel d'installation

MONTAGE DE LA TETIERE DU CADRE DE PORTE SUR LE MONTANT ET CONNEXION AU BUS KNX

Partie de la tétiere du cadre de porte sur le 1 Connecter le cable du bus KNX et la borne du connecteur de I'état
montant de la porte (optionnel) et introduire la tétiére dans le cadre.

1. Cadre de la porte
2. Vis (2x)
3. Tétiere (1x)
4. Connecteur de |'état de T T——®
la porte
5. Connecteur du bus (“
KNX.
; \/@ dﬁ
ﬁ A
1Le—" 10115
ﬁ‘\\\@ /' A %
== 7l = .
VIRIPRS U
J y
7) 1o/ 0
g [(2) Vis pour le bois ] \9
?3,5 x 16 — fraisé
2Xx

2 Fixer la tétiére du cadre de porte au montant, en ajustant les deux | 3 Montage de la tétiére du cadre de porte terminé.
vis.
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*Note: Sur les images se montre un montage pour porte avec ouverture vers la gauche. Pour portes avec
ouverture vers la droite le montage est symétrique.

(Voir https://Iwww.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 fr pour la description
de l'ouverture vers la droite/gauche).

© Zennio Avance y Tecnologia S.L. Ed. 3 Pour plus d'information www.zennio.com Page 1/8



http://www.zennio.fr/
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MONTAGE DE LA SERRURE ENCASTRE DANS LA PORTE

Parties de la serrure

*Vue extérieure

S 97‘:(
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. Porte

. Cable de la serrure (1x)

. Serrure Zennio (1x)

. Enjoliveur (1x)

. Vis pour fixer la serrure (2x)
. Batterie (1x)

. Vis pour fixer I'enjoliveur (1x)
. Vis du cylindre (1x)

. Bouchon (1x)

10. Clé du cylindre (1x)
11. Cylindre (1x)

(5)
(5) Vis pour le bois
?3,5 x 20 — fraisé
2X

1 Introduire la serrure dans le logement de la porte, en passant le
cable de connexion jusqu'a l'usinage supérieur de la porte et en sortant
le cable par la partie intérieure comme montré dans le détail.
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2 Avec la serrure insérée, placez le cylindre dans l'orifice inférieur
(par I'extérieur de la porte) et le fixer avec la vis du cylindre (avec la clé

dans son logement et la tourner).
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*Note: Sur les images se montre un montage pour porte avec ouverture vers la gauche. Pour portes avec

ouverture vers la droite le montage est symétrique.

(Voir https://Iwww.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 fr pour la description

de lI'ouverture vers la droite/gauche).
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3 Avec le cylindre fixé, situé manuellement le 4  Pour terminer, fixer la serrure et | 5 Montage de la serrure terminé.
cache pour occulter la vis. I'enjoliveur au moyen de ses trois vis.
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*Note: Sur les images se montre un montage pour porte avec ouverture vers la gauche. Pour portes avec
ouverture vers la droite le montage est symétrique.

(Voir https:/iwww.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 fr pour la description
de I'ouverture vers la droite/gauche).
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MONTAGE DES POIGNEES

1. Poignée (1x) Parties des poignées

2. P_etlt carré extérieur avec 9. Isolants des vis (2x)
|§olant (1x) 10. Petit carré intérieur avec

3. Vis passantes (2x) isolant (1x)

4. Vis de fixation (8x) 11. Poignée (1x)

5. Enjoliveur de la poignée (1x) 12. Douilles filetées (2x)

6. Rosace d'entrée de la clé de Q o o 7 13. Enjoliveur de la poignée (1x)
la serrure (1x) o @]

7. Vis de fixation (2x) o v

8. Rosace d'entrée de la clé /;
&

5 o)
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& &
VBN
(3)
(3) Vis passante filetée
= M4 x 90 - fraisé
E *Vue *Vue
g
(4) Vis pour le bois
@3,5 x 16 — fraisé
@ (] ) § (12)
(7) Vis pour le bois = (12) Douilles filetées
@35x20— fraisé | I LD
2x  8x 2x 2X

1 Introduire les petits carrés des deux cotés de la porte, 2 Avec les isolants et petits carrés installés, fixer les poignées avec les vis
assurez-vous de que ceux-ci entrent jusqu'au fond du trou de la | recoupées (extérieur) et les douilles filetées correspondantes (intérieure). Il
serrure (pour cela il peut-étre nécessaire I'utilisation d'un marteau | peut-étre nécessaire de couper les vis passantes au préalable, pour adapter
de nylon ou de quelque chose de semblable). Introduire les | leur longueur a la largeur de la porte.

isolants plastiques des vis dans les trous de la porte (depuis la
partie intérieure) et couper ce qui dépasse de chacun d'entre eux.

Les isolants plastiques doivent étre coupés avec un ciseau. \ (///
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*Note: Sur les images se montre un montage pour porte avec ouverture vers la gauche. Pour portes avec
ouverture vers la droite le montage est symétrique.
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(Voir https:/iwww.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 fr pour la description
de I'ouverture vers la droite/gauche).

3 Fixer les deux ensembles, en vissant les huit vis de fixation | 4 Pour terminer, une fois que tous les éléments sont bien fixés, placer les
directement sur la porte. et assurer la rosace d'entrée de la clé de | enjoliveurs et le bouchon & pression de la rosace d'entrée de la clé.

la serrure en utilisant les autres vis de fixation. Note : S'assurer que I'encoche du bouchon de la rosace d'entrée de la clé
reste orienté vers le bas.
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5 Montage des poignées terminé.
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*Note: Sur les images se montre un montage pour porte avec ouverture vers la gauche. Pour portes avec
ouverture vers la droite le montage est symétrique.

(Voir https:/iwww.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 fr pour la description
de I'ouverture vers la droite/gauche).
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MONTAGE DES MODULES ELECTRONIQUES

Parties des modules électroniques

3. Cable de la serrure

1. Module électronique ==
4. Plaque de fixation (1x)

extérieur (1x)

2. Cable d'inter-connexion 5. Vis passantes (4x)
entre modules (1x)

6. Module électronique
intérieur (1x)
7. Vis de sécurité (1x)

EEES
>

* Vue postérieure

@Q}
oW

&) o}
& L}
k_/ \\,J
(5) Vis passante filetée
M4 x 90 - fraisé
] . v
v (7) Vis de secutité I
A M2,5 x 4 - T
* Vue extérieure *Vue 1x X4t

1 Connecter le cable d'inter-connexion entre les modules (15 2 Couper les vis passantes pour les adapter a la largeur de la porte et les
pins) au module électronique extérieur et introduire le module | utiliser pour visser la plaque de fixation au module électronique extérieur
dans le trou correspondant en passant le cable vers l'intérieur de | préalablement inséré dans la porte.
la porte. Approcher la plague de fixation par l'intérieur, en passant
par son orifice autant le cable de la serrure comme celui d'inter-
connexion S'assurer de que le filetage pour la vis de sécurité soit
sur la partie inférieure.
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*Note: Sur les images se montre un montage pour porte avec ouverture vers la gauche. Pour portes avec
ouverture vers la droite le montage est symétrique.
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(Voir https:/iwww.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 fr pour la description

de I'ouverture vers la droite/gauche).

Cable d'inter-connexion
entre modules

Cable provenant de la
serrure
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3 Connecter le cable dinter-connexion provenant du module extérieur dans le connecteur inférieur de 15 pins (grand) du module intérieur.
Ensuite, connecter le cable provenant de la serrure dans le connecteur supérieur de 12 pins (petit).
*Note: Vérifier que la connexion du cable possede la polarité correcte (2 petites encoches vers le haut comme se montre dans I'image).

sécurité au moyen d'un tournevis Torx.
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4 Une fois que la plague de fixation est bien vissée et les deux cables se trouvent correctement connectés au module intérieur, introduire

délicatement la partie supérieure du module intérieur dans I'onglet de la plaque de fixation jusqu'a ce gu'il y ait un clic (il est nécessaire de tourner
Iégérement le dispositif comme montré dans la séquence d'images) et une fois situé I'onglet supérieur, fermer la partie inférieur et placer la vis de
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ouverture vers la droite le montage est symétrique.
(Voir https://Iwww.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 fr pour la description

de lI'ouverture vers la droite/gauche).
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ANNEXE A — REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

1 Retirer I'enjoliveur en dévissant ses trois 2 Retirer la batterie de son logement. 3 Insérer la nouvelle batterie en procurant de

Vis. ne pas endommager les connexions.
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4 Pour terminer, fixer nouvellement I'enjoliveur au moyen de ses trois vis.
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*Note: Sur les images se montre un montage pour porte avec ouverture vers la gauche. Pour portes avec
ouverture vers la droite le montage est symétrique.

(Voir https:/iwww.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 fr pour la description
de lI'ouverture vers la droite/gauche).
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"Zenm'd IDAC

Flachenbiindige Montage in Tiiren
ZVIIDAC Montageanleitung

EINBAU DER MONTAGEPLATTE FUR TURRAHMEN UND BUS-ANSCHLUSS

Bauteile der Montageplatte fur Ttirrahmen SchlieRen Sie den KNX-Bus und den Anschluss des Tiirstatus
(optional) an und fiihren Sie die Platte in den Tirrahmenspalt ein.

1. Tarrahmen
2. Schrauben (2x)
3. Platte (1x)
4. Anschluf fur I ©)
Turstatus/-Kontakt
5. KNX Bus-Anschluf? r
» ~
I <A
o~ D)
4 >
ﬂ []
: )
5 |
(2) [
~
(2) Holzschrauben
g @3.5 x 16 - Senkkopf \
2X

Befestigen Sie die Platte mit Hilfe der Schrauben am Tirrahmen. Turrahmenplatte montiert.
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* Wichtig: Die Bilder zeigen die Montage fir eine DIN links Tir. Bei einer DIN rechts Tir ist der Aufbau
symmetrisch. (Siehe https://www.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 en fir
DIN links/rechts).
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MONTAGE DES INNENLIEGENDEN, BUNDIG MONTIERTEN ELEKTROSCHLOSSES

Bauteile des Elektroschlosses

/® 1. Tur

2. Kabel des elektrischen
Schlosses (1x)

3. Elektrisches Schloss von

Zennio (1x)

4. Abdeckung (1x)

5. Schraube fr elektrisches

Schloss (2x)

> @ 6. Batterie (1x)

g 7. Schraube fur Abdeckung (1x)
& \ 8. Zylinderschraube (1x)
. 9. Kappe (1x)

10. Zylinder Schlussel (1x)

11. Zylinder (1x)
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\\ (5) Holzschrauben
@4 x 20 - Senkkopf
2X
t L~

* AuBenansich

Fihren Sie das Elektroschloss in den SchloR-Ausschnitt der Tur Sobald das Elektroschloss eingefiihrt ist, setzen Sie den Zylinder
ein; das Kabel muss durch das obere Loch gefiihrt und von der | in sein Loch (vom &uReren Teil der Tur aus) und befestigen Sie ihn mit
Innenseite der Tir wieder eingezogen werden. der Zylinderschraube (mit eingestecktem und gedrehtem Schlissel).
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* Wichtig: Die Bilder zeigen die Montage fir eine DIN links Tir. Bei einer DIN rechts Tir ist der Aufbau
symmetrisch. (Siehe https://www.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 en fur
DIN links/rechts).
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Sobald der Zylinder fixiert ist, setzen Sie Zum Schluss befestigen Sie das Elektroschloss montiert.
die Kappe der Zylinderschraube auf. Elektroschloss und den Abdeckung mit den
drei Schrauben.
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* Wichtig: Die Bilder zeigen die Montage flr eine DIN links Tir. Bei einer DIN rechts Tir ist der Aufbau
symmetrisch. (Siehe https://www.zennio.com/download/idac _technical note door direction din 107 en flr
DIN links/rechts).
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MONTAGE DER DRUCKERGARNITUR

1. Griff (1x)
2. Vierkantstift au3en (1x)

3. Gewindedurchgangsschraube
(2x)

4. Befestigungsschrauben (8x)
5. Rickenschild (1x)

6. Abdeckung Schlusselloch (1x)
7. Befestigungsschrauben (2x)
8. Schlusselloch (1x)

(3)

Gewindedurchgangsschraub * AuRenansicht

(4) Holzschrauben
3.5 x 16 - Senkkopf

4

¢

8x

(7) Holzschrauben
@4 x 20 - Senkkopf

()]
2X

Vo e R

Teile der GarrV

(e b

L~

9. Schrauben Isolierung (2x)
10. Vierkantstift auRen (1x)
11. Griff (1x)

12. Gewindehllsen (2x)

13. Rickenschild (1x)

o

| ¥
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'

I

* Innenansicht

(12)

=1 (12) Gewindehiilse

I M4 x 16 - Senkkopf
2x

Fihren Sie die Vierkantstifte auf beiden Seiten der Tur ein
und achten Sie dabei darauf, dass sie bis zum Anschlag in das
Schlossloch  eingefuhrt  werden  (eventuell muss ein
Kunststoffhammer oder ahnliches verwendet werden). Setzen Sie
die Schraubenisolatoren in die Lécher ein (von der Innenseite der
Tir aus) und schneiden Sie, falls erforderlich, die Uberstande ab,
um ihre Lange an die Turdicke anzupassen. Die Isolatoren sollten
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Sobald die Schraubenisolatoren und Vierkantspindeln installiert sind,
befestigen Sie die Griffe mit den Durchgangsschrauben und den
die

Gewindebuchsen. Wenn es notwendig ist, schneiden Sie
Durchgangsschrauben ab, um ihre Lédnge an die Tirstarke anzupassen.
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* Wichtig: Die Bilder zeigen die Montage flr eine DIN links Tir. Bei einer DIN rechts Tir ist der Aufbau
symmetrisch. (Siehe https://www.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 en fir

DIN links/rechts).
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Befestigen Sie beide Griffe, indem Sie die acht Wenn alle Teile befestigt sind, platzieren Sie schlieRlich die
Befestigungsschrauben direkt auf die Tur schrauben. Legen Sie | Abdeckungen auf das Schlisselloch und den Griffsockeln und driicken diese
das Schlusselloch um den Zylinder und befestigen Sie ihn mitden | fest.

beiden Befestigungsschrauben.

I,

Wichtig: Bitte Uberprufen Sie, dass die Kerbe der Schlissellochkappe nach
unten zeigt.
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Montage der Griffe beendet.
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* Wichtig: Die Bilder zeigen die Montage fur eine DIN links Tir. Bei einer DIN rechts Tur ist der Aufbau
symmetrisch. (Siehe https://www.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 en fir
DIN links/rechts).
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MONTAGE DER ELEKTRONISCHEN MODULE

Teile der elektronischen Module

1. Elektronisches Modul 3. Kabel des elektrischen
auflen (1x) Schlosses
2. Verbindungskabel 15 4. Befestigungsplatte (1x)
Pin 5. Gewindedurchgangsschraube
il (4)

6. Elektronisches Modul Innen
(1x)
7. Sicherungsschraube (1x)

)

g
@@og)

{» o
(=

Gewindedurchgangsschraub

(5) |

(7) Sicherungsschraube I

* AuRenansicht * Innenansicht WIS 1y = VT

SchlieRBen Sie das Modulverbindungskabel (15 PIN) an das Schneiden Sie die Durchgangsschrauben ab, um ihre Léange an die
externe Elektronikmodul an. Bringen Sie das externe Modul in | Tirstérke anzupassen, und verwenden Sie sie, um die Befestigungsplatte an
seine Position und fuhren Sie sein Kabel durch die Turéffnung. | dem zuvor in die TUr eingesetzten externen Elektronikmodul zu befestigen.

Platzieren Sie die Befestigungsplatte in der Nahe des inneren
Teils der Tir und fuhren Sie das Verbindungskabel und das Kabel
des Elektroschlosses durch das Plattenloch. Die Platte muss so
ausgerichtet sein, dass das Gewindeloch fir die
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* Wichtig: Die Bilder zeigen die Montage fur eine DIN links Tur. Bei einer DIN rechts Tur ist der Aufbau
symmetrisch. (Siehe https://www.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 en fir
DIN links/rechts).
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SchlieBen Sie das Verbindungskabel des externen Moduls an den 15-poligen Stecker (groRerer Stecker) des internen Moduls an.
SchlieRen Sie dann das vom Elektroschloss kommende Kabel an den oberen 12-poligen Stecker (kleinerer Stecker) an.

*Wichtig: Vergewissern Sie sich, dass jedes Kabel mit der richtigen Polaritdt angeschlossen ist (es mussen 2 kleine Kerben im oberen Teil
vorhanden sein, wie in der Abbildung gezeigt).

Modul-
Verbindungskabel

Vom Elektroschloss —

kommendes Kabel

Sobald die Befestigungsplatte festgezogen ist und beide Kabel mit dem internen Modul verbunden sind, filhren Sie den oberen Teil des
internen Moduls vorsichtig in die obere Lasche der Befestigungsplatte ein, bis es einrastet (es ist notwendig, das Gerat leicht zu drehen, wie in
der Bildsequenz gezeigt). Dann, wenn das Oberteil montiert ist, das Unterteil schlie@en und die Sicherungsschraube mit einem Torx-
Schraubenzieher festziehen.
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* Wichtig: Die Bilder zeigen die Montage fur eine DIN links Tir. Bei einer DIN rechts Tur ist der Aufbau
symmetrisch. (Siehe https://www.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 en fur
DIN links/rechts).
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ANHANG A — TAUSCHEN DER BATTERIE

Entfernen Sie die Abdeckung durch Ldsen
der drei Schrauben.
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Entfernen Sie die Batterie aus ihrem Setzen Sie die neue Batterie ein und
Gehause. achten Sie darauf, dass die Verbindung nicht

beschéadigt wird.
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Zum Schluss befestigen Sie den Deckel mit den drei Schrauben.
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* Wichtig: Die Bilder zeigen die Montage fir eine DIN links Tir. Bei einer DIN rechts Tir ist der Aufbau
symmetrisch. (Siehe https://www.zennio.com/download/idac technical note door direction din 107 en fur

DIN links/rechts).
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